TABLE OF CONTENTS

Title
The approval SNEEL ..o i
Intellectual property statement fOrM ... ii
The IMProvement SHEEL .........ooviii e iv
MO0 aNd AEICALION ....evevieiiiiiiie ittt %
Abstract ... %N Bl BB L e T, vi
Abstraksi ... g e X ..o X 2N Ml LA LL L. L0 N ............. vii
ACKNOWIEAGEMENL «......ooii it ettt sae et esaas s e s ad e neste e teenesreeeas viii
Table QIF COTRENTSK,. . N.. . TR ... . 1. ......... ot . ... X
List gfdgbles ...~ SO .. . N N R . T W e Xi
CHAPTER | INTRODUCTION
A. Background of the ReSearch .............ccccccivviii i !
B. Questions and Scopes of the ReSearch ...........cccccoovevveveiiciieiccicce e 5
C. Objective and Significance of the Research ...........ccccccovvvevviieicvencececiee 6
D. Operational DefINITION ..........ccociiiiiiiiiieiieiiie e 7
E. Systematization of the ReSEarch ...........cccccoeiieiiiieiiciece e 8
CHAPTER Il THEORETICAL DESCRIPTION
A. Translation
1. Definition of TransIation ... 10
2. Translation PrOCESS .....cceeiveeriiiieiiieiieaie et siae sttt 13
3. Kinds Of Translation ........ccccoveieeieiieee et 18
B. Translation Technique
1. Definition of Translation TeChnique ...........cccccoeviiiie i, 23
2. Kinds of Translation TeChNIQUE .........ccceiiiiiiiiiiccie e 23
C. Collocation
1. Definition of CollOCAtIoN ..........cceoviiieiiieiice e 29
2. Degree of ColloCation ........ccccovveiiiiiiciec e 20



3. Kinds of CoOCAtION ....cooeeeeeeeeeeeeeeeee e, 32

a. Grammatical ColloCation .........cccoviieiiiiiiiese s 32

b. Lexical CollOCatioN .......cccooiiiiiiiiieiee s 37

4. Collocation in ENGliSh .....c.ooveiiiecec e 39

5. Collocation in INAONESIAN ......ceeiieiiiieiiese e e 40

D. Definition 0f NOVEI .....c.coouiiiie s 43
E. Research of the REIEVANCE .........ccccoiiiiiiiiiiieie it 43

CHAPTER Il RESEARCH METHODOLOGY

A. Method of the RESEAICH ......coiiiiiiieiicie et 46
B. Procedure of the RESEArCh .........cccooviiiiiiiii i 47
C. Techniqgue of the Data COlECHION ........cccceeiiieiiicie e 49
D. Technique of the Data ANalySIS ..o 50
EF Data"SQurEERuuusmsn. . e NS 4. S8 5 FURS_—— . 51
F. Qualitative Validity .......c.cccooiieiiiiiiieii e sre e 52

CHAPTER IV ANALYSIS DATA

A, Data DESCIIPIION .....oviiiiiiiesiiieie ittt sieaseeeese s bt sbessessseneesesnesbeseesbenneeses 54
B. Data ANAIYSIS ..cviiiiieeieiieciie et cee s ite e sta e ste e e e saeenneane e aeanae e rs 55
C. Interpretation of Research FINAINGS .......ccccooeiiiiiiiiiicie e 94

CHAPTER V CONCLUSION AND SUGGESTION

A. ConcluSIQM il ..... B ..ol O R 98
B. Suggestion ... ... Rt SV ............. W W 99
REFERENCES

APPENDICES

BIOGRAPHY

Xi



LIST OF TABLES

2.1 Grammatical COllOCatioN ........ccccooiiiiiiiiee e 41
2.2 Lexical COlIOCAtION .......c.oceiiiiiiiiicce e 42
4.1 Kinds of lexical collocation found ...........ccccevviiiiiiiiiiiee e 94
4.2 Kinds of the translation technique applied ...........c.ccoooiiiiiiiiis 95

xii



